
DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET - DELUXE DRIVER & CASE
HOLDER SET WITH #1, #3, #4 CASE HOLDERS

The Sinclair Driver and Caseholder system is designed to hold and turn your
case while you are neck turning, cleaning case necks or case mouth
deburring. The caseholders and driver are machined from stainless steel, and
the driver has a ¼" hex shaft for use in power screwdrivers or low speed drill
motors. The driver is universal to the Sinclair system and will work with all the
caseholders. Our Universal Caseholder enables you to use this system with our
Sinclair Priming Tool Shell Holders. Select the appropriate shell holders for
your favorite cartridges. The Universal Caseholder works with the same
#749-002-109 driver as our original caseholders, and it is available as a “kit”
with the Driver and Universal Caseholder, as a kit with the Sinclair Driver and
the three most popular caseholders (#1, #3 & #4) included, or individually for
those who already have a driver. Remember to order the Sinclair Stainless
Shell Holders for your Universal Caseholder if you don’t already have them.
This system is a great, inexpensive way to speed up the neck turning process.
Also works great for many other case prep operations.

Attributes

Name: DELUXE DRIVER & CASE HOLDER SET WITH #1, #3, #4 CASE HOLDERS
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749013387
Mfr. No.:
Cartridge: 20 BR (Benchrest),222 Remington,223 Remington,30-06 Family,300 AAC Blackout,308
Family,5.56 mm NATO,6 mm BR,6.5 Creedmoor,6.5 x 284 mm Winchester,6mm Creedmoor,Belted
Magnums,WSM Family
Delivery weight: 0.209kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das DELUXE CASEHOLDER
AND DRIVER SET
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET von Sinclair International.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Neck Turning, Reinigen und Entgraten deiner Hülsen zu helfen.
Um eine sichere Verwendung zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Prüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen. Verwende es nicht, wenn es Anzeichen von
Abnutzung oder Beschädigung aufweist.
Bei unsachgemäßer Verwendung können Verletzungen oder Schäden auftreten. Lies die Anleitung
sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET nur mit kompatiblen Caseholdern.
Achte darauf, dass der Driver sicher im Elektroschrauber oder der Bohrmaschine befestigt ist, bevor du
ihn in Betrieb nimmst.
Halte während der Verwendung einen sicheren Abstand zu beweglichen Teilen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.
Vermeide es, deine Hände oder andere Körperteile in die Nähe des Arbeitsbereichs zu bringen, während
das Gerät in Betrieb ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
Überprüfe, ob alle Teile des Sets vorhanden sind.

Installation:2.

Befestige den Driver mit dem ¼" Sechskantschaft in deinem Elektroschrauber oder deiner
NiedrigdrehzahlBohrmaschine.
Wähle den entsprechenden Caseholder aus, der zu deiner Patrone passt.

Benutzung:3.

Setze die Hülse in den Caseholder ein und stelle sicher, dass sie fest sitzt.
Halte den Driver und aktiviere das Gerät, um die Hülse zu drehen oder zu reinigen.
Achte darauf, dass du während des Vorgangs die richtigen Sicherheitsvorkehrungen triffst.

Nach der Benutzung:4.

Schalte das Gerät aus und entferne den Driver sicher.
Reinige das Produkt nach der Benutzung, um eine lange Lebensdauer zu gewährleisten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Rückgabemöglichkeiten bei deinem Händler, falls das Produkt defekt ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen
Händler. Sie stehen dir gerne zur Verfügung, um dir bei deinen Anliegen zu helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des DELUXE CASEHOLDER
AND DRIVER SET zu gewährleisten. Halte dich an diese Richtlinien, um Verletzungen und Schäden zu
vermeiden.



Safety Instruction Guide for DELUXE
CASEHOLDER AND DRIVER SET
Introduction
Thank you for choosing the DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET. This product is designed to enhance your
case preparation process, including neck turning and case cleaning. To ensure your safety and the effective use
of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used as intended and in accordance with the instructions provided.
Always inspect the caseholder and driver for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when operating the product.
Be aware of your surroundings and ensure the work area is clean and free from clutter to avoid accidents.
If you experience any discomfort or unusual reactions while using the product, discontinue use
immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the driver is securely attached to the caseholder before use.
Do not exceed the recommended speed settings when using power screwdrivers or drill motors with the
driver.
Avoid wearing loose clothing or accessories that could get caught in the machinery during operation.
Keep hands and other body parts away from moving parts to prevent injury.
When changing caseholders, ensure that the driver is disconnected from any power source to avoid
accidental activation.
Use the product only for the cartridges specified in the product description to prevent malfunction or
injury.
Follow the manufacturer’s recommendations for maintenance and cleaning of the product to ensure safe
operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that you have all components of the DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET.
Attach the driver to the caseholder by aligning the hex shaft with the corresponding slot and
securing it firmly.
Confirm that the connection is secure before proceeding to use the product.

Usage2.

Insert the case into the caseholder, ensuring a snug fit.
If using a power screwdriver or lowspeed drill motor, set it to a low speed for initial operation.
Gradually increase speed as necessary, but do not exceed the recommended limits.
Monitor the operation closely to ensure that the caseholder is functioning correctly and that there
are no signs of distress or malfunction.
After use, remove the case from the caseholder and clean the components as per the maintenance
instructions.



Disposal Instructions
Dispose of the DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET in accordance with local regulations for metal
products.
If the product is no longer usable, consider recycling the stainless steel components where facilities are
available.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to the DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for more information.

This safety instruction guide is designed to ensure that you can use the DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET
safely and effectively. Following these guidelines will help you achieve optimal performance while minimizing
risks associated with the use of this product. Thank you for your attention to safety and enjoy your experience
with our product!



Guide de Sécurité du Produit pour le DELUXE
CASEHOLDER AND DRIVER SET SINCLAIR
INTERNATIONAL
Introduction
Merci d'avoir choisi le DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET de Sinclair International. Ce produit est conçu
pour faciliter le tournage de collet et d'autres opérations de préparation de cartouche. Pour assurer une
utilisation sécurisée et efficace, il est important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.
Vérifie que le produit est en bon état avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser le produit s'il présente des signes de dommages ou d'usure.
Garder le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser le produit à des fins autres que celles pour lesquelles il a été conçu.
En cas de doute sur l'utilisation sécurisée du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation appropriée : Assuretoi d'utiliser le DELUXE CASEHOLDER et le conducteur uniquement avec
les cartouches compatibles indiquées dans la documentation.
Manipulation des cartouches : Manipule toujours les cartouches avec précaution. Ne pas forcer les
cartouches dans le support.
Équipement de sécurité : Porte des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation de
ce produit pour éviter les blessures.
Environnement de travail : Utilise le produit dans un espace bien éclairé et dégagé, sans distractions.
Surveillance : Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Conducteur :1.

Insère le conducteur dans le support de cartouche.
Assuretoi que le conducteur est bien fixé et sécurisé.

Sélection des PorteCartouches :2.

Choisis le portecartouche approprié pour la cartouche que tu souhaites utiliser.
Vérifie que le portecartouche est compatible avec le conducteur.

Utilisation du Système :3.

Place la cartouche dans le portecartouche.
Utilise un tournevis électrique ou un moteur de perceuse à basse vitesse pour faire tourner le
système.
Suis les instructions spécifiques pour le tournage de collet, le nettoyage ou l'ébavurage.

Après Utilisation :4.

Nettoie le produit après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.



Range le produit dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des matériaux en acier
inoxydable.
Si le produit est endommagé, suis les procédures de mise au rebut appropriées pour les équipements de
précision.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
service client autorisé. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de
main.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET
de Sinclair International tout en assurant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DELUXE
CASEHOLDER AND DRIVER SET SINCLAIR
INTERNATIONAL
Introduzione
Grazie per aver scelto il DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET SINCLAIR INTERNATIONAL. Questo prodotto è
progettato per facilitare la lavorazione dei bossoli e garantire un uso sicuro. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza fornite in questo documento per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Utilizza il prodotto in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il sistema per evitare lesioni.
Non forzare il prodotto oltre le sue capacità progettuali.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso del Driver: Assicurati che il driver sia collegato correttamente al cacciavite elettrico o al motore da
trapano prima di utilizzarlo.
Caseholders: Seleziona il caseholder corretto per il tipo di bossolo che stai lavorando. Utilizza solo
caseholders compatibili con il sistema Sinclair.
Pulizia: Pulisci il prodotto dopo ogni utilizzo per mantenere la qualità e la sicurezza.
Manutenzione: Non tentare di riparare il prodotto da solo. Rivolgiti a un professionista per qualsiasi
problema tecnico.
Stoccaggio: Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore o umidità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio del Sistema:1.

Collega il driver al cacciavite elettrico o al motore da trapano.
Inserisci il caseholder scelto nel driver, assicurandoti che sia ben fissato.

Utilizzo del Sistema:2.

Posiziona il bossolo nel caseholder.
Attiva il cacciavite elettrico o il trapano a bassa velocità per iniziare la lavorazione.
Segui le istruzioni specifiche per la tornitura del collo, la pulizia dei colli e la sbavatura dell'orlo.

Verifica di Sicurezza:3.

Prima di iniziare, controlla che non ci siano oggetti estranei nel tuo spazio di lavoro.
Assicurati che il sistema funzioni correttamente e senza intoppi.



Istruzioni per il Disposizione
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità alle normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Controlla le linee guida locali per il riciclaggio di materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore.

Conclusione
Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET
SINCLAIR INTERNATIONAL. La tua sicurezza è la nostra priorità, e ci impegniamo a fornirti un prodotto di alta
qualità che soddisfi le tue esigenze.



DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SETIN. Tämä tuote on suunniteltu helpottamaan
patruunoiden käsittelyä neck turning prosessissa. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytössäsi vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta ainoastaan sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet patruunoiden kanssa.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä liiallista painetta tai voimaa tuotteessa, sillä se voi johtaa vaurioihin tai tapaturmiin.
Älä jätä tuotetta valvomatta käytön aikana.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet
Tuotteen tarkastus: Varmista, että kaikki osat, mukaan lukien caseholderit ja driver, ovat ehjiä.1.
Caseholderin valinta: Valitse sopiva caseholder suosikkipatruunoillesi (esim. #1, #3, #4).2.
Driverin kiinnitys: Kiinnitä driver ¼" hexshaft liitännällä sähköruuvinväännin tai matalanopeuksiseen3.
porakoneeseen.
Patruunan asettaminen: Aseta patruuna valittuun caseholderiin ja varmista, että se on kunnolla4.
paikoillaan.
Neck turning prosessi: Käynnistä driver ja aloita neck turning prosessi varovasti, varmistaen, että5.
kaikki on kunnossa.
Puhdistus: Käytön jälkeen puhdista kaikki osat huolellisesti ja säilytä ne kuivassa paikassa.6.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä erillistä kierrätyspaikkaa, mikäli mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista myös tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuuteen liittyvät päivitykset.

Yhteenveto
DELUXE CASEHOLDER AND DRIVER SET on erinomainen työkalu patruunoiden käsittelyyn. Noudata edellä
mainittuja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit Sinclair
Internationalin tuotteet!



Säkerhetsinstruktioner för DELUXE CASEHOLDER
OCH DRIVER SET SINCLAIR INTERNATIONAL
Introduktion
Tack för att du valt DELUXE CASEHOLDER OCH DRIVER SET från Sinclair International. Detta system är utformat
för att underlätta hylspreparation och säkerställa en effektiv och säker användning av hylsor. Vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa korrekt och säker användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med de angivna instruktionerna för att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte produkten om den är
defekt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Vid onlineköp, se till att du handlar från betrodda återförsäljare som följer EU:s säkerhetskrav.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med hylsor för att skydda ögonen från skräp och fragment.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Använd endast de rekommenderade hylshållarna och drivarna i detta system för att säkerställa korrekt
funktion.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid de specifika instruktionerna för hylsor som anges i produktbeskrivningen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av hylsor:1.

Kontrollera att hylsorna är rena och fria från skräp innan du börjar.
Välj rätt caseholder för den specifika hylsan.

Montering av systemet:2.

Anslut driver till den valda caseholdern.
Se till att anslutningen är säker och att inga delar är lösa.

Användning:3.

Placera hylsan i caseholdern och se till att den sitter ordentligt.
Använd en elektrisk skruvdragare eller låghastighetsborrmotor för att driva systemet.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för hastighet och användning.

Avsluta användningen:4.

Ta bort hylsan från caseholdern efter att du har slutfört processen.
Rengör systemet efter användning för att förhindra korrosion och slitage.

Avfallshantering
Hantera avfall och trasiga delar av produkten i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsärenden, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för
mer information. Det är viktigt att alltid ha en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.

Avslutande kommentarer
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av DELUXE
CASEHOLDER OCH DRIVER SET. Tveka inte att rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta
myndigheter och håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform. Tack för att du
prioriterar säkerheten vid användning av våra produkter.
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